The ftamed nilirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines must be completed
21 +22 bytreightcarriers

including

Tu be completed on e senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

1 . B
L

M T, 30:As Y dei Ci

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1o the
Corwventlon on the Contact for the
Internatienal Carriage of goods by road
{CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport international de
marchandise par route (CVR)

2 Conslgnee (name, acdress, country}
Destlnatalre [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

16 Carrier {name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3
GJ787

n nonte 6 per conta del inlttente

P Y.

ind 4

mﬁmgmyr e sknder

Puiseux Pontoise 95650 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Liew prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
q Place of receipt of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date de Ja prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini4 70026
15102026 Madugno .
Place / Lien
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observatlons
1 5- 1 0-2025 Reserves et observations des transporteurs
5 Auached documen.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
Documents annexes
tape PP §, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321998
€ Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
IVIHTques BL NUMEras Nembre des colis Muode demballape Nature de 2 marchandise No. Statistiguse Poids brul kg Cabuge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057600 683971 305732493R 20 PC 2  [Cardboard packaging 12,6C0
500135302 2500071301 fNo. 3 10,600
4057601 481227 319350062R 50 PC 1 [Cardboard packaging 2474
500135303 2500601900 No. 1 2400
4057603 481227 349736869R 20 pC 1  (¢ardboard packaging 8,580
500135304 2500607300 No. 2 8,080
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Corslgnee
Nom vt |huméro d'opliqualto Numere UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinataire
ho9 Fright/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotalfsolide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplé s
Incidental expenses/frais
' Actessoins
Contailner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Toli! # payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Oirections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabllea MOduan (BARI)‘ 15.1 0-2025 Réception des marchandises  Date
22 2 onfle 20__

Sigralure agd stamp of the carrie Signature and stamp of Uie consignes
Biptilhy Wb 40 pdsEGI08 expediteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalra
25 Information todete-mine the tan “emoval with border crossings
F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Paiett receiver / Destinatalre des palettes

Twe

Number UMD e

No exchange Trchange

No exchznge Excirange  JType
lEum-naHe\
X pall e

turPallet
3ox pallet
e pallet

Slmpl paliat

26 Carriers contractor

Race]

contirmatlon / date / signature

Driver contirmatlon / date / slgnature

27 O, Charadeblic Load waoeoly i1KG
Car

Trailer

Used Cen Nr

[nationa!

[CJettaterat

e [CJcemr




-

The framed rubirics with bold lines must be completed

by Ireight carriers

The frarred rubrics with bold lines rust be completed

21 + 22 by treight carriers

including

To be camr pleled on Lhe senders own responsibility

15

1-

ADI D6.07

1 Sender [irame, address, country}
Expéditeuer (nom, adrasse, pays}

M RTS8 YR gei Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par route [CMRY

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inlernational Carrizgn of goods by rosd
{CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Dastlnatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist.
3 Rue du beis Angot
Puiseux Pontoise 95650

de Puiseux

FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la fivralson de la marchandise

17 Succassive carriers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receiptof the goads Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de [a machandise  Via del Ciclamini 4 70026

15.10.2025 Madugno

Place / Llet

Modugno (BARI)

Cate / Date

15.10.2025

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5§ Attached documents
Documents anpexes

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Warenbegleitschein-Nr,: 321998
& Marks and numbers 7 Numbker of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues el numeras Nombru des colis Mode d'emball Natore de 4 marchandise N, Statisligue Puoids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
e 057604 762210 305739941R 8 PC 2  [Cardboard packaging 10,948
500135305 2500640900 No. 1 10,800
4057611 481227 305736435R 6 PC 1  [Cardboard packaging 6,400
500135306 2500666100 No.3 5400
4057613 481227 349736344R 20 PC 1 (Cardboard packaging 15,300
500135307 2507070621 PNo. 3 14,300
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Qurrenrcy Consignee
hom vl |huméro d'opliquatto Numeéro UN Group d'emballage A payer par Lexprdilkur Monnais Le destinataire
ho9 T resfghl/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 sender's instructions (Customs and othee formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supple ]
Inciduntal sepenses/Frais
' AGCassaires
Container No: Varlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
[Tola! o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 OCirections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I . |
Nottree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabliea MOdugnO (BARI) 15.1 0.2025 Réception des marchandises  Date
22 | onfle 0__
In noma a per conta del mittente GJ 7 8
P Sign: SampoMhe barrier Signature and stamp of the consignee
Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 lnlnrm.mm ta determine lhp tariff cemoval with bo-der crossings ~
F-om To kin Palett sender/ Expediteur des paletres Palett recelver / Destinatalre des palettes
yoe Number No exchange Zxchange [Type huirbe No exchange “xchange
Sure-Tallel Euser-Pallet
Sax pallet Fax pall =
— [SImple pallet STmplé padat

26 Carriers contractor

[

27 Off. Churaeterislic

Car
Traller

Logd cavgdily it XG

confirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

Used GenNr

[Cnatisnal

[Jeitaters

[ OJcemr




L4

The (ramed rubrics with beld lines must be completed

by (reight carriers

The framed rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytrefghtcarrlers

including

To ber corrpheled on the senders own responsibility

15

AD! 06.07

b

Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

N RAG

PR TIS0hs Yasy! Ceamin'

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
clause contralre, a [a convention relative
aucontract de transport internatlonal de
marchapdise par roule (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrage of gouds by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
DestInataire {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévy pour fa livraison de fa marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

Qacuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321998

4 Place of receipl of the yoods Magna PT S.pA.
Lieu et date de Ia prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
16.10.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observatlons
1 5 ] 1 0 ] 2025 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents

tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques EL numeros Nombre des colis Wode d'emballape Aature de ls marchandise N, Statistigue Poids brut ki Ciabage m?
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
*
4057616 703763 310321808R 12 PC 1 [Wood pallet 80°60 6.000
500135308 250R238900-001 30,300
*
4057617 703763 310321354R 12 PC 1 |Wood pallet 80*60 36,000
500135309 250R259100-001 30,000
4057618 481227 310321357R 12 PC 1 |Nood pallet 80*60 36,300
500135310 250R265100-001 30,300
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [RNuméro d'opliquatle INumére UN Group d'emballage A payar par LUexpediteur Monanaie Le destinatairs
ho9 Treighl/Prix de transpord
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructiors (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I‘expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
IIncidental expenses/Frais
] Actessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particukiéres
Free / Franko |F .
Not free / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recefved Date
Etablle a MOdugno (BARI) 15-1 0-2025 ___Réception des marchandises Date
22 23 on/le 20
In noma 8 per conto del mittente GJ78
M mac
duf Ciclamln],4 ;
mﬁmmgmyr Lhe sénder Signature s i & chirrier Signature and stamp of the consignes
Eitishu W8 4amME s0der expediteuer g (2 Signature et timbre du destinatalre
25 tnformation todefesmine the tanfl semoval with border crossings
From To kin Palett sender ' Expaditeur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tvpe Number- No exchange oxchange  fType humber Ng exchange “weh
2l -2ellel . Euru-Pallet : .
Sox pa'let =l
F&mplv pallet [mpla palat
26 Carriers contracior I
Recelver confirmation / date / signat Dl ith
3 TR TS / date / slgnature river contirmatlon / date / signature
Car
Traller

Used GenNr

[CIMational

[Jeitatecal

e OcemT




The lramed rubirics with bold lines must be completed

The fras ed rubrics with bold fines mest be completed

21+ 22 bytreight carriers

including.

Tu be comrpleled on Lhe senders own responsibility

by freight carriers

15

ADI 06.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Mo odiPsae Y det Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause contralre, a la conventlon relative
au centract de transport international de
marchandise par moule (CMR)

This carriage [s subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Convention on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goody by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Cestinatalre [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bhois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Leu prévu pour [a livraison de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4  Miace of receipl of the goads Magna PT S.pA.
Ligu et date de laprise en charge de 1a machandise Via dei Ciclamini 4 70026

15.10.2025 Modugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

15.10.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321998

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbets 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?

mg;‘;;?k'h 'g."’éam)rlhns der
EAIt0U AR LBREREATeN expsitever

Pt

0y

ore de transporteur

Marques €1 numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de l+ marchandise N, Statistigue Poids brut ke Crbiage m'
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt.
4057619 704792 310321561R 12 PC 1 Wood pallet 8060 36,000
500135311 25052MG200-001 30.000
4057620 481227 383427234R | 896 PC 2  Cardboard packaging 7.376
500135312 9009059560 No.3 5376
4057621 762210 321138590R | 1.000 PC 1 [Cardboard packaging 6,000
500135313 9009065860 No. 3 5.000
Ref to Nr9 [Fees label number UN Number PackagrIng Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
Nomwoit  |huméro d'optiquatte Numgrs UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Moniis Le destinataine
D9 Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Custorns and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supp'éments
Incidental sxpenses/Frais
' Actessoiray
Container No: various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to frelgnt payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko ! y
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Erablie a MOdugnO (BARI) 15-1 0-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 on/ie - 20
In nom= & per centa del mittonta GJ78 '!’4'
A\ MAGH

N

/

Slgnature et timbre du destinatalre

Signature and stamp of the consignes

25 1nformation to determine the tanff -emoval with Border crossiags

From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Type Nutaber o exthadge Inchange  fType huber No exchange “wchange
Zuyy ue Pl et Euro-Palet
3ox pallet x pailr
|SEmplr paliet Simple paliat

26 Carriers conlmclor

[Cnationat

[JBitateral

— - Receiver conflrmation / date / signature Driver contirmatlon / date / signature
27 Qff, Characteristic Load crvaoty in KG
Car
Trailer
Used GenNr

CJes CJeev




4]

The framed rubrics with bold lines must be completed

by Ireight carrlers

The framred rubrics with bold Tines mast be completed

21+ 22 byfreight carrlers

including

To bie corrpleted on 1he senders pwn responsibilily

15

ADI06.07

1 Sender (namp, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

o

Mm%ﬂoﬁ'fgﬁa Yéaa ﬂf' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transpart est sourmls, nonobstart toute
tlause contraire, a [a convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carelage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goeds by road
[cmRy

2 Consignee (name, address, country)
Dest(natalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (pface, country)
Uleu prévu pour la fivraison de la marchandise

17 successive carrlers (name, addrass, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

15.10.2025 Modugno

Place { Llen

Modugno (BARI)

Date/Date

15.10.2025

18 Carrier's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

& Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321998

Paossible packaging components: cardboard pans PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tapa PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volume m?

In namo o por conta del mittente

Slgriature et timbre de transporteur

Muarguny e1 numeras Nombre des colis Mude d'smballage Nature de la macchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057623 762210 326043041R 300 PC 4  [Cardboard packaging 19,300
500135314 0558515102 No. 3 15300
7349833 489877 216885253R 108 PC 1 [FUROPALLET 120*80 43,628
530112683 2517102440 20,628
7348834 489877 383429361R 600 PC 12 [Cardboard packaging 6,000
530112684 2517608900KDRRA No. 2 9,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [Numérn d'opliquatlo Numére UN Group d'emballage A paysr par Lexpediteur Monniie Le destinataire
hog Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and ather formalitles) subtotal/Salide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidenial expenses/Frais
fl Accessoires
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particuliéres
Frez / Franko | . |
Not free / hon Franca Free carrier
21 Printed on 24 UGoods recelved Date
Etsbllea MOdugnO (BAR') 15.102% Réceptiondes dses  Date
22 23 onfle 20

signature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

25 Information to defe mine tha tand -emoval with border oross RS

F-om To ke Palett sender / Expeditew des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Number Noewchenge | :achange [Type Number Na exchange Tschange
Suro-aliel EureePallel
Aok pallet T
TSimple pallst Simple palint

26 Carriers contraclar

27 QIf. Characte-islic Luad copudly in KG

Car

Trailar

Recelver contlrmatton / date / slgnature

OBriver contirmatlon / date / slgnature

Used GenNr

[CJuational

[Ceitaters

[Jes Ceenr




The framed rubrics with botd lines mant be cosnpleled

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be compluted

21 + 22 byfreight carriers

including

To be comrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADJ D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

“)e'i

Masta RTo50sms Yiad

o

iclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport internatlonal de
mirchandise par mute (CMR)

This earelage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Comact for the
International Carriage of goods by road
[CmAy

2 Conslgnee (name, address, countey)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour Ia livralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, addrass, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

g Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date dala prise en charge de Ja machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

15.10.2025 Modugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

15.10.2025

18 Cardler's reseqvations and observations
Réserves et observations des transporteurs

£ Attached documents
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 321998

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 8, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Mumber of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

IMArgues €1 numéros Nombre des colis Mode d'emball Nature de 4 narchandise No. Statisligue Puids brul kg Cabage m?
Deal.N/INV., Reference | Cust./Int Part N. Cty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7349835 762227 321041926R 50 PC 1 [Cardboard packaging 2,800
530112685 9009025715 No. 3 1,550
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt,KG
B3 55,706/229,634
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
Romvoll  |Aumera d'apliquatto Numéra UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monndin Le dustinalaire
hoY Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanieres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental sxpenses/Frais
‘ Accessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tola! # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections a5 to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko , .
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printed on -— Date
Etabliea MOdUgnO (BARI) W Reception des marchandises Date
22 23 \ on/le 0__
In noma e por ¢onts del midente GJ787
A MmacG
dol Ciclamint 4 ;
mﬁh‘!ﬁﬂﬂﬂmﬂ]’“h" 8 der Signature and sthm BT the SafTie Signature and stamp ol the consignes
Biptishines489ds todey expediteuer signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information ta dete‘mina tha tant ‘emoval with barder erossings
Fom Ta kim Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Zxchange  JType Mombet No exchange Tvehanze
Sure-Palil !Eulbl"aila{
Tox poilet x palle;
[Eimplw pallwt Tmpla pakint

26 Carriers contractor

Receiver conflrmation / date / slignature

Driver contirmation / dote / signature

27 Ofl, Chatacteistic Logd cavacily i1 KG
Car

Trallar

Used GenNre

DNdUunal

D Bilatersl

CJes een




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057619 DATE: 15102025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 15.10.2025 A: 14:55 i
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 22.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUAI\iTlTE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M

DATE DE PERP

310321561R PCE 12

__TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 36 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ787DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704792
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